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2 | Keluarga | Familiengeschichten 
 
Selma dan Nico sedang dalam perjalanan ke kursus bahasa Jerman ketika 
ponsel Selma berdering: Ibunya khawatir akan Selma. Nico bercerita kepada 
Selma tentang hubungannya yang kurang baik dengan keluarganya, tapi hal ini 
berbeda dengan Selma. 
 
 
Naskah 
 
SELMA: 
Hallo? Ich bin bei meinem Sprachkurs. Das weißt du doch. Ja, mach ich. Tschüss! 
 
NICO: 
Hast du mit deinem Vater telefoniert? 
 
SELMA: 
Nein, das war meine Mutter. Sie macht sich Sorgen, weil ich nicht angerufen habe. 
Ich habe ihr aber gesagt, dass ich beim Sprachkurs bin. 
 
NICO: 
Vielleicht hat sie es ja nur vergessen. 
 
SELMA: 
Ja, zum hundertsten Mal. 
 
NICO: 
Ich kenne das. Meine Eltern hören mir auch nie zu. Es ist ihnen egal, was ich denke. 
 
SELMA: 
Aber du darfst allein in Deutschland sein. 
 
NICO: 
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Ich bin abgehauen. Außerdem bin ich erwachsen. Ich darf sein, wo ich will. Du 
doch auch. 
 
SELMA: 
Ich würde meine Familie nie verlassen. 
 
NICO: 
Okay … 
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Kosakata (dari Naskah dan Pelajaran) 
 
ab|hauen – kabur 
haut ab, haute ab, ist abgehauen 

 
außerdem – selain itu 
 
bei – di / pada 
 
erwachsen – dewasa 
 
mit – dengan 
 
etwas schieben – mendorong (sesuatu) 
schiebt, schob, hat geschoben 

 
der Single, die Singles – lajang 
aus dem Englischen 

 
mit jemandem spielen – bermain (dengan seseorang) 
spielt, spielte, hat gespielt 

 
streng – tegas 
strenger, am strengsten 

 
etwas/jemanden vergessen – melupakan (seseorang / sesuatu) 
vergisst, vergaß, hat vergessen 

 
jemandem zu|hören – mendengarkan (seseorang) 
hört zu, hörte zu, hat zugehört 


